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Gesetzes vom 7. Janner 1920, Slg'. Nr. 81,
betreifend die Neuregelung der Kriegszu-
schlage zu den Gebiihren und die Abanderung
einiger Vorschriften liber die Gebiihren, be-
freit, wenn nach diesen Vertragen freie arzt-
liche Behandlung, Heilmittel und dergleichen
gewiihrt werden und das versicherte Kranken-
geld den Betrag von 40 K fiir den Tag nicht
iibersteigt; diese Befreiung gilt auch dann,
wenn nur eine der Leistungen gewahrt wird
und wenn der Versicherte einen Teil der
Kosten fiir arztliche Behandlung, Heilmittel
und dergleichen zu tragen hat. Fiir die Ge-
btihrenfreiheit von Urkunden ist hier der § 7
derselben Verordnung anzuwenden.

§ 2

Diese Verordnung tritt mit dem 1. Januar
1943 in Kraft; sie wird vom Finanzminister
durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.
Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Finanzminister:

In Vertretung des Ministers:
SchmeiBer m. p.

89/1943

kterym se nové upravuji valecné prirazky k po-
platkim a méni néktera ustanoveni o poplat-
cich, jestlize je podle téchto smluv poskyto-
vano zdarma lékarské oSetfeni, 1éCiva a pod.,
a neprevysuje-li pojisténé nemocenské Castku
40 K za jeden den; toto osvobozeni plati
i tehdy, je-li poskytovano jen jedno,z téchto
plnéni ama-li pojistény nésti dil nakladd za lé-
karské oSetfeni, IéCiva a pod. Pro osvobozeni
listin od poplatkd jest zde pouZiti § 7 téhoZ na-
fizeni.

§ 2

Toto nafizeni nabyva Gc€innosti dnem 1. ledna
1943; provede je ministr financi.

Statni president:
Dr. Hachav. r.
Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.
Ministr financi:

V zastoupeni ministra:
Schmeifzer v. r.

89.

Regierungsverordnung
vom 4. Marz 1943

zuf Erganzung der Regierungsverordnung vom

19. Mai 1942, Slg. Nr. 195, uber MaBnahmen

zur Sicherung dei! Fortfilhrung von ernéh-
nmgswirtschaftlichen Unternehmen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Maéhren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

VIadni nafizeni
ze dne 4. brezna 1943,

kterym se doplfiuje vladni nafizeni ze dne 19.

kvétna 1942, ¢. 195 Sh., o opatfenich k za-

jisténi dalsiho vedeni podnikd vyZivovaciho
hospodarstvi.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Veéstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a meéni neéktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmocfiovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Gnora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):
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Art. 1.
Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 195/
1942 wird ei'ganzt, wie folgt

1. § 1, Abs. 1, hat zu lauten:

,.(i) Die Bezirksbehorde kann, wenn das
offentliche Interesse es erfordert, auf Antrag
des zustandigen Bdhmisch-Mahrischen Markt-
verbandes anordnen, daB Unternehmen der
Ernahrungswirtschaft, die unter Buchst. b)
der Anlage zur Regierungsverordnung vom 7.
August 1940, Slg. Nr. 270, liber die Zustandig-
keit des Ministeriums ftir Landwirtschaft an-
gefiihrt sind, sowie Molkereien und Kasereien
Maschinen oder andere technische Betriebs-
mittel oder deren Teile anderen Unternehmen
der Erndhrungswirtschaft gegen angemessene
Entschadigung fiir bestimmte Zeit zur Be-
niitzung uberlassen. Die Anordnung ist nur zu-
lassig, wenn die Unternehmen dauernd oder
voriibergehend stillgelegt sind oder wenn ihr
Arbeitsumfang wesentlich eingeschrankt ist
und die von der Anordnung betroffenen Gegen-
stande nicht oder nicht voli ausgeniitzt sind.”

2. § 4, Abs. 1, hat zu lauten:

(O statt der Uberlassung fiir bestimmte
Zeit kann die Bezirksbehorde unter den Vor-
aussetzungen des § 1, Abs. 1, die Enteignung
der Gegenstande gegen angemessene Entscha-
digung anordnen, wenn nach den besonderen
Umstanden mit der Uberlassung der Zweck der
Verordnung nicht erreicht werden wiirde. Die
zu enteignenden Gegenstande konnen auch an
andere ais im § 1, Abs. 1, angefiihrte Unter-
nehmen, beziehungsweise Personen liberfiihrt
werden, welche vom zustandigen Bbhmisch-
Mahnsehen' Verband bestimmt werden. § 1,
Abs. 2 bis 4, und § 2 gelten entsprechend. Ein
Ubereinkommen im Sinne des § 2 ist jedoch
nur dann zulassig, wenn dritte Personen, denen
ein Anspruch auf Befriedigung aus der Ent-
schadigung auf Grund ihrer dinglichen Rechte
zusteht, nicht vorhanden sind oder wenn sie
zugestimmt haben. Die Zustimmung ist nicht
erforderlich, wenn die dinglichen Rechte sol-
cher dritter Personen keine Gefahrdung ihrer
Sicherheit erleiden konnen. Der Kaufer einer
unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Sache
steht dem dinglich Berechtigten gleich.”

Art. 1.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Rundmachung in Kraft; sie wird vom Minister
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V1adni nafizeni ¢. 195/1942 Sh. se doplfiuje
takto:

1. § 1, odst. 1 zni:

,G) Okresni ufad mdZze, vyZaduje-li toho
vefejny zajem, prikézati na navrh prislusného
Ceskomoravského trhového svazu, aby pod-
niky vyzivovaciho hospodarstvi, uvedené pod
pism. b) pfilohy k vladnimu nafizeni ze dne
7. srpna 1940, ¢ 270 Sh., o prisludnosti mi-
nisterstva zemeédglstvi, jakoz i mlékarny a
syrarny prenechaly stroje nebo jiné technické
provozni prostfedky nebo jejich €asti jinym
podnikim vyZivovaciho hospodarstvi k pouzi-
vani na urcCity Cas za primérené odSkodnéni.
Pfikaz jest jen tehdy pfipustny, kdyZ podniky
byly trvale nebo doCasné zastaveny nebo kdyz
jejich pracovni vykonnost jest podstatné ome-
zena a jestlize predmeéty, jichz se pfikaz ma
tykati, zlstavaji nevyuZity nebo plné ne-
vyuzity."

2. § 4, odst. 1 zni:

,G) Misto pfenechani na urcity ¢as muze
okresni Urad za predpokladu § 1, odst. 1 pfi-
kazati vyvlastnéni pfedmétd za primérené od-
Skodnéni, kdyby podle zvlastnich okolnosti
pfenechanim nebylo dosazeno Gcelu nafizeni.
Pfedméty, jez jest vyvlastniti, mohou byti
pfevedeny i na jiné nez v § 1, odst. 1 uvedené
podniky, pokud se ty¢e na osoby, které urci
prislusny Ceskomoravsky trhovy svaz. Usta-
noveni § 1, odst. 2 aZ 4 a § 2 plati obdobné.
Dohoda ve smyslu § 2 jest v8ak jen tehdy pfi-
pustnd, neni-li tu tfetich osob anebo souhlasi-li
tfeti osoby, jimZ prislusi z odSkodnéni narok
na uspokojeni na zékladé jejich vécnych prav.
Souhlasu neni zapotfebi, jestlize vécna prava
téchto tfetich osob nemohou byti ohroZena na
své jistoté. Kupec véci, kterou dodal s vy-
hradou prava vlastnického, je na roven po-
staven vécné opravnénému."

ClL 1.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr zemédélstvi a les-
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fur Land- und Forstwirtschaft, vom Justiz-
minister und von den Ministem fur Wirtschaft
und Arbeit und des Innern durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:

Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung
und Justizminister .

Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsclt m. p.

Der Minister fur Land- und Forst-
wirtschaft:

Hruby m. p.

Regierungsverordnung
vom 16. Marz 1943

iiber die Ablieferung der Denkmaler aus
Kupfer und Bronze.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

§ 1L

(i) Denkmaler aus Kupfer und Bronze, die
im offentlichen Eigentum stehen und sich auf
offentlichen StraBen und Platzen befinden,
sind auf Weisung des Ministeriums fiir Wirt-
schaft und Arbeit abzunehmen und abzuliefern.
Die Eigentiimer dieser. Denkmaler sind ver-
pflichtet, den Denkmalsplatz nach Abnahrne
des Denkmals, gegebenenfalls nach Beseiti-
gung auch der nicht ablieferungspflichtigen
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nictvi, ministr spravedlnosti, ministr hospo-
dafstvi a prace a ministr vnitra.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.

VIadni nafizeni
ze dne 16. brezna 1943
0 odevzdani pomnik( z médi a bronzu.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zu&e podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-'
since 1940 (Veéste. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni nékterd ustanoveni
Gstavniho z&kona zmocfiovaciho ze dne 15.
prpsince 1938 (C. 330 Sb.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Veéste. T. prot. str. 42):

§ I-

(i) Pomniky z médi a bronzu, které jsou ve
verejném vlastnictvi a jsou umistény na verej-
nych tfidach a prostranstvich, budteZ na pokyn
ministerstva hospodarstvi a prace sfaty a
odevzdany. Vlastnici téchto pomnikd jsou
povinni po snéti pomniku, po pripadé po odstra-
néni i jeho Casti, nepodléhajicich odevzdani,
uvésti do stavu stavebné-policéjné uspokojuiji-
ciho misto, kde pomnik stal. Kazdé jiné opatre-



